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= 1A' s’auicina il finir del-
{ 'anno, che fi la prima
volta recitata la belliffi-
ma Tragedia del ritorno
d’Vlifle in patriadel no-
{tro Ilultrifiimo, & vir-
tucfiflimo amice. Con queft'occafio-
ne voli fapete, come per {cherzoio for-
mafl1 'argomento delle nozze d’Enea
ﬁ, in Lauinia, il quale moftrafte gradir in
' modo, che volefte, chvio vi fabbrica(li
sualcune fcene, & di poi andafli dictro
al rimanente, perche poftoin mufica ci
feruifle per diporto il prefente anno.
Aria queta, e ferena vogliono i cigni,e
fe freme, e fulmina il Cielo gid non can-
{ 1ano gli vlignuoli: onde ‘per me fteflo
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in al}ﬂe'i formar fuono, che dolce fofles
che marauiglia poi s’in ral cafo fono riu-
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{fonanti? -Qual nondimeno fi fofle quel
mio abotto di pochiflimi mef1, vor purt
volefte fole pofto in mufica dal Signor
Monteuerde fenza riguardo, ch’a quel
grand’huomo altra compofitione folle
douuta, perchetrd la Mufica,& Poefia
non fofle vna {proportion infiita: ag-
gungendofi la mia opera douer recitarfi
doponuouarapprefentatione diquella
dell’amico, di cui chinon si i meritif{t-
mu applaufi della Citta tutta, e de fora-
flieri 2. 3 fegno, che foggetti Eminen-
tiflimi P’hanno ricercata per vederla, &
vditlaaltroue: onde s'¢ vero,chele cofe
piu chiare apparifcano in paragone,cer-
to la miaOpera priua d’ogni ornamen-
to potra malageuolmente cffer tellera-
ta, ladoue ioche cid molto ben cono-
{co mufarei volentieri rimafo ad applau-
der co glialtria chi tanto amo, le cui lo-
di pitmi piacciono delle mie, perche
fono pitt meritate . Ma volendo voi al-
trimentl, 10 aon poffo che proteftarmsi,
che il folo defiderio di compiacerui mi
condufle a quello,che per me fteflonen
ha-

fcj? al tutto le'mie voci ftridule, e dif=
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haurer fatto, ¢ molto meno publicars.

giamai, eflendo vero, che {e benerapito.
dal Gemioalla poefia ho compofte molx
te cole, nondimeno atterito dalla mala-
geuolenza-d’vna tal facoltd dininase pid®
dalla dcbolezza del proprio ingegno ho
in maniera occultate le mie compelitios
ni alle vifte altrui, chaltriche pochi; @
confidentiflimi non hanne fapuro,ch’io:
habbicompolto v verfo. Ot chiedena
domi voi Pargomento: dell’Opera peg
communicario a gli-altn amici, io con
quelts intendo paflar prima alcune gius
{tificationi,non giaconvoiconfcijdelia
mia intentione, perche doue io-non {on
in {tato diconfeguir loda, almenom’als;
lontani quanto piu poflo dalle riprene

fioni. '
LaTragediafecondo la fua piu gened.
ral diuifione € didue forti, come vol {24
pete.L’vna terminante in meftitia,e I'ale
train allegrezza. Ma perche fine della
fte(la Tragedia f1¢ permezzo del'terro-
re, e della compallione purgar glianimi
de medefimi affetti, preftando-cio mes
glio quella del fin funefto; che del con4
trario, per tanto parue,che licompofitoa
ot lafciando l'altra, piti sappigliafiero ale.
A 3 la




2 prima come pitr petfetra, e chiamata
~da Ariftotele tragichifima. Ond’¢ aue-
nuto,che quefta voce dr'Tragedia,ch’im
porta attione di perfona illul%r.e,cé quel,
che fegue nella {ua diftinitione, f1a {tata
volgarmente prefa per cofa miferabiles.
& atroce controil fito proprio fignifica-
to. Macome fiavero, che la Tragedia
d’efsito lugubre fia migliore dellaltra,
non ¢ pero, ch’anco queftanon fiaatta
alleccitamento delle pallronisparroren-
do ella peiil dilettomaggiore, il quale
fe non ¢ il fin principale, come I'vtile
douuto alla Poefia, deue tuttauia dalk
Poeta efler moltoricercatoymafsime co-
si richiedendo laconditione de tempi,.
a quali frfono fempre lr Poctr grande-
mente accomodati.. Chinonvede ora
non folonon piacer le cofe fpauentevo-
li, e miferande come icafede Tielti, de
gli Edipi, e d’Atrei, ma efler efle oltre
modo abotrite, & abominate? aggra-
dendo in {ua vece affai pitle glocondi-
ta, & allegrezze come vuole vna certa
mollitie cagionata da’ lufsi de prefen-
ti tempi . Per ranto 10 per accomo-
dacmi al gulto corrente, mi fon cletto
pit tofto Tragedia di lieto fine; ch’altuis
mentis
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menti,aggiungendofi che douendoclla
cantarfl, e non femplicémente efler re-

citata pill mi parue propria in si: fatto.
modo, non gia, ch’io non {app1 ch’anti~
camente anco le malinceniche tragedie:

erano.cantate,c pet lo menola parte co-
gica, ma certo & che vn tal vfo sando.
tralafciando, in modosch’ance.alle liete:
parue che la melodia folle reftata {olo:
pet vncosi fattoeftrinfeco ornamento..
Per fuggetro poi flimai d'ellegger le.
nozze d’Enea in Lauinia, non: {fapendo:
che d’almrifollero ftate drammaticameé--
te trattate . Ben mi fu detto-pofcia-efser
elleno d’aleri prefe, ma hauendo fino: il
Carnoual pafsato moftrato il modello.
della mia Opera, e’ poitofto st fabbri=
catoui ’edificio,non. mi parue d’abbans=
donatlo , rallegrandomi piu. rofto:che
Pefser laftefsa materia in mano di nobi--
lisimo,& virtuofifsimo Caualliere, mo-
ftraua, ch’io hauea hauuto buongiudie
cionella fcielta. Sono le fauolecome
i:campi aperti del commune,. de quali
chiunque vuole fenz'onta altrui a fuo
agio fi puo feruire. Tanto pill,chenon &
Ia fauola,. che coftituif¢a Pvniformita

gella Trag_edia,‘ma- Paltre {ue part1; &
' A 4  par-
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particolatmente Pannodaméto, & diferoe cominciato dallafua giuntain ItaliZ,in-.
%limcn,[o, come in molte delle gidfacte |  trecciando tutu quegli accidenti, che
#1 puovedere. Tolto 1o dunque vn eost ' non fono-al. tutto incompatbili nellor
fatto foggerto, ancorche in a('}cu'-ne rap- fpatio fudetto, li qualife ben fuccedens

L]

prefentattoni moderne fi veda qualche do da douero- farebbero 1n piu lungo
alteratione daquello, che gia'fi coftu- corfo diftel1, a. me non impoita,efsendo
. maua, non ftimai perd efser fcioltodalle ' lafauola poetica.imitatione d’attione, e
legoi impofte;da chi tutto ottimamente " non. liftefsa attione,& I'imitatiene nonr-
ha faputo. Et pero quant’al loco doue e lo ftefso vero, ma in qualche parte
per me haurei eletta voa Citta, @ yna -+ Ihancante, ai\mmenti non farebbe imi-
parte d’efsa come fanno li buoni tragicy tatione: ond’e necefsario,ch’alcune cofe.
& amici antichi, e ntoderni, per dilettar {1 faccianodmitande, che con le imitate:
nondimeno li{pettatori con le variatio- pienamente non' concordino.: Et per<
ni mi fon prefo vna pocaparte del Latio che lanecefsita non halegge glifpetta-
picciola portione d’Italia, perche fimo- tori difcreti donano. volontieri tutto:
ftri or in Reggia,or in bofcareccia, 8¢ quello - che ricerca larte dell’imitares.
in altro modo, che pertano 'occafioni. conofcendo, che. fenza quefto Pimita+
Ma quanto al tempe non ho voluto di- tione;non haurebbe luogo,& coleguen~
pattirmi dalla Regola tante voltecom= /. temente efsi rimarebbero priui di-quel
mandata dal maeftro del vero fapere, diletto.. ma gia-non concedono queglk
che ftatuifce alla Tragedia lo fpatio d’v- - alontanament dal vero, & verifimiles-
na giornata,0 poco piu; co-che pene vina che nonfono neccfsarip come 1 pafsage
efsential differenza tra efsa,e 'Epopeia,. o1 d’eta, non che d’annis e remotifsime
alla quale none piefcritta quantita di viagg nfegpau da Spagnuoli,& prima
tempo. Ert certo, che per me anco ha< apprefl da Joro-da Moii, 1 quali come
urei indrizzata la fauola imalea guifas, nella Poetica fiano buoni aucroriclafs 1=
ma douendo dilettar con le gia dette va- cltomirimettoachitien buon fenno sy
giation! per vent alle nozze d’Enea hos - gouendo fempre il Pocta caminar co’k
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filo del naturale, & verifimile,anzicon-
uenendo alui Yammirabilenon pero gl
viene perme(fo, {e non quandofcatuui-
{ce in. modo,che paia,ch’altrimenttnon:
poflieflere. Ne perchenella-mia Tra-
gedia interuengano piu accidenti € pe~
ro impedico Pvnita dellattione douuta:
non par alla Fragedia,ma ancora all’E-

popeia,percioche tutto € indirizzato-al-

Ienozze d’Enea,perle qualieglivien 1n
Italia,(eguono i turtbamenti della Furiay
le battaglie,& altre cofesche {ivedono..
Succedendo cid com’in: v naufragio:
dipinto,nel quale ancorche fia efpreflo:
il mare i fcogli, inauigantie Paltre co-
{e, che viconcotrono,non € pero:che ri-

tratca.vna folaartone,la douefev'inter~
neniffe vna battaglia, o alero-di dinerfa
narura farebbero doicofe fra fe fepara-

te. Laqual moltiplicitad’attione vien:
tanto.da Ariftotele deteftata, come non
meno chiama vitiofiffime le fauole epi-
fdiche, cioé compofte d’epifodi fralo-
ro difgiunt fenza riguardo ad vna pri-
maria attione. Non gia che noncon-

uengano i medelimi Epiodiallaugu-

mento della fauola, ma (1come noogni

¢ibo ¢ abile A far crefcer Phuomo, ma
{olp

{clo 1l refo idoneo dalla naturajcosi non
ogni aggiungimentofa Pofthcio d’Epi-
{fodio per ingrandimento della. fauola,
ma folo quelli, che c6 la medefimahan-
no athnita. No eflendo-altro EEpifodio
che quell’attione ;. ch’alla principal f1.
conglunge,che {e bene nen I'¢ intrinfe-
ca,nodimeno vien a faril corpodi quel-
lamaggiore con la miraad vn medefi~
mo fine . E tal Epifodioden’efler gran-.
de quanto comporta la fuanarura, altri-

menti eglifteflo fi puo dirvna fauola, &

difdice nell’Epopeia,non che nella Tra--
gedia, a cui pare tanto f1a aflignato per
conueniente lunghezza, quanto baftia.
far feguir il trapalfamento da fortuna a.
fortuna. Et come {conuerrebbe al Poe=
ma Epico efler riftretro tra confinitragi~
ci;cosi non meno-difpare al Tragico I’e-.
{tcnderi1 nell’Epica licenza .. Eflendo.
vero, chelabellezza confifte in vnado-

uata ptoporiion di partidifpofte in mo-
do,che nerifulti vo turto nonecceden-

te la {Ua natura, ceme il cauallornon de-

u'efler grande quanto vn elefante. Et il
medefimo Filofofo affesifte dallillade,,
e datl’Odiflea poter cauarft pin Trage-

die; come i fuo far dal noftro Virgilio
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in Priamo, in Ecuba, in Didone, & neil’=
altre perfone primarie,e particolarméte
nelliitelo Enea, che facédo pinattioni

puncipali puo-eller foggetto-dr pitv Tra-

gedie.. 1l qual Enea ¢ veramente petfo-

naggiotragico, pet efler molto notosco-
me ricorca la Tragediajparédo che mo-

uanoafai piu gliaftetti lecofe credute
vere; che le{limate imaginarie,le quali
meno anco {1 fermano nella memorra:

dell’altreyonde vien dato nome d’im-
petferraalla Tragedia:diturtainuentio-
ne, 1a quate puiconuiene alla.Comedia.
Et s’¢ verosche come la Tragedia non

vuole lifcelerati perefler a: pena degni
gl i"uegliac: alle: lor miferie vn tal fenfo-

d’'vmanitd; costsbandifca li' perfetti pen

meritar efli pnrche compaflione; odios
& abominatione del loro male,ma folo
rcerchi frd queftivnasi fatta mezanitdy
parendo, eh’Eneafia v perfetto Eroe

ne feguirebbe, che non fofse vn conue-
neuol foggetto tragico. Main fatti Vir-
gilio decorandolo dipieta; difortezzase
d’altre virtu,nel cafo tuttauia di Didone
lo fa decadere dalla fublimitadella per-
fettione, non gia che mancando perca-
glonc amorofa non fia degno di fcuf-;i in
quel

-+
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quel modo, che deuon’efler gl; '“er;mti
tragict non per prauitd, & malitia, ma
per fragiitd, & certo inconfiderato tra-
icorfo. Olue chesi fatte perfette pera
fone per le cagioni fudeste fono paiti-
colarmente efclufe dalle Tragedie di
melto finey nelle quali pit propriamen-
te cade il terrore,¢ la compaliione,ilche
tanto non aviene nelle contrarie, doue
fuccedendo il fin felice, pared puntos
ch’egli conuengaachitiencin fe fteflo
vna gran bonra. Ma perche noa folo
la perfona d’Euca, ma wtra PEncide &
cofa notiflima, cesi per Vireilio, come
per alcri,che ne fanno mentione, effene
do regola mutolabile, che s tatre ifto-
rie, 0 fauole noa s’alterino, fo deuo ren-
der conto di due cofle, che paiono di-
uerlificate da 10, che ne dice i me-
defimo locta, che tuttsuia non {eno
Pattion principale, le quali intendo ace
cennare,accio ron (1 creda che fiano in
tureo fuor diragioni. Laprimanellap-
paritione de! Teobhro, la doue feconco
Virgilio Enea inteft lirumori contro lui
de Latini ftanco, ¢ futicato dalle cure fi
poae a dormir in rima del medefimo
Flume, i quale apparendogli lo confo-

A / la)
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12,8 inanima,onde

(uegliandofr allegto
i pone ad efleguire le cofe raccordare.
Ma cid fi feguir il Poeta di notte 1n tem
po,ch’ogn’vno quantunque tcrauagliato
finalmente ripofa; onde cid non € fuort
del coftume d’Eroe, anzi che quel dor-
mire come vien detto Gelidi fub rers
axe ¢ i puntoda guerriero. Io movo-
lendo pervaghezza dell’Opera, & perla
{ia importanza non lafctar la fudetra
apparitione, & douendo per necellita
farla eguire di giotro, non ho ftimato
decoro conucniente a faggio Capitano,
che riceuendo nuoue finiftre,& 1npen-
(ute {i ponga fuori de padiglionta dot-
mire, doue piu tofto vegliando douca
preparar li rimedija cosi fattt mali. Per
tanto io pill tofto figuro Enea,chedilo-
ro ignaro, & licto per lenouclle di pas
ce,ma pur ftanco per li ftenti paflarin-
aitato dalPamenirta del luogo i pongaa
ripofare f{l margine delfudetro Tebro,
ilquale douendo da luieffer refo famo-
(o.come amico lo auili de vicini perig it
inuizorendolo a (ottenerli . Cost et
quella inopinata nouella Enea (1 fueglia
qrbato, & dolendofi della continuatio-
ne di st maluagiv forruna, va toceando

l¢

ty
le paffate difgraties ch’in parte almeno
doueuano eflet notte  Spettratori. Indi
comhuomo forte rinuigorifce fe fteflos
cosi paflando dallaquicte, al trauaglio,
& da quefto allallegrezza per la com-
parfa della Madre. Lequali mutations
a’2(Fetti, come in 81 fatti poemi paiano
fempre bene, piacciono poi molto al
noftro Signot Monteuerde per hauet
eglicampo co vna vatna patetica d1mo=
frar li frupoxi dellarte fua . La feconda
alteratione ¢ ne gliamoridi Lauinia, la
quale fc bene fecondo Virgilio non @
apertamente inamoratad Tutnos five=
de tuttauia ella al medefimo molto 1n-
clinata,& niéte propenfa ad Enea. €ofs
douendo il medefimo Turno duellar
ol detto Enea cd pianti picrofifeccons
da lc preghiere della Madre, perchend
sefponga 2 tanto pericolo,& fuccedens
do la general battagliafe ne vacon I’al-
e Latine nel tempio 4 pregar b Dei
per la perditade Troiani. Ma Virgilio
fe ben predice le nozze d’Enea, non le
fi perd attualmente feguire, terminado
PEncide con la morte di Turno. La do-
ge volend’io, cheffettiaamente f1 veda
que ito maritaggio per terminar con cfs

A 8 fo

,_ - ..
o R e W



¢
fo Popera con fine molto proprio ad vn:
tal Poema, ho ftimato conueneuole il
far preceder Pamor di Lauinia ver(o
Eneca veduto da lei nella Battagha .
Ma perche Lauinia ¢ regiavergine, ef:
fendo che la mutation d’amori dareb-
be fegno di poca onefta per ferbar la
conucneuolezza douuta alla perfona
itrodotta jo faccio, che non badi i
Turno per ferbarfi co’l cuore inratto
ad Enea, ifquale douendole effer Spo-
fo puo bene effer amaro da lei fen~
za che ne relti offe(a la pudicitia do-
uuta a cost gram nozze , tanto pitche
perlanafcita di Romaeffead’elleno fa-

| & A sl ® % :
na principale, cofi in luk ch’e dell
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nori pochiffimo importa. Del refto ho
pitt tofto lafciato molto del pofto da
Virgilio per la ftrettezza del luogo, e
tempo, che diuetfificatolo.ll coftume €
confiderabiliflimo dal Poera, & fpetial-
mente la parte in lui delia conueneuo-
lezza nominato decoro, co cui € meftie-

ri, ch’ogn’vno patli, & opri conforme a
quanto la conditiene feflo , eta, tempo,
congiuntura, & altre circoftanze richie--
dono. Et come il Pittore nello {piegare

co’ colorile cofes conuien che s’accom-

modialle piu vere forme, & 1dee loros.

cofi di par1 il Poeta deuc fare nell’efpref-

C Nli-

tali ancofatale {1 pud.dirfa vicendeno=

fione de gli affetti facendo altri in quel
lezza di tali Amori, com’acenna il me-

modo,ch’idealnente dourebbe efleres

delimo Eneain parkiado la primafiata

con Lauima. Quefte {onole (cufe delle
doi diuerfificationi; che quanto all’A-

natopi{mo della fucina di Vulcano non
poftada Virgilio nel Latio,reftacon cid

re {ue facende haue(le pittluoghi 3 doue
pet (e {tefso, e per li foi miniftri efserci=

d'Almone in Elmino pitt diceuole ad v
pattorcllo,come fconuerrebbe in perfo-
114

rifoluto, ch’il Fabbro de Deiperle mol-

tafse ’arte (ua: & Palterarione del nome.

In quefto jomi fon mgegnaro, che It
perfonaggi introdottl pariizo,& oprino
{ccodoaloro couiene,Cofi Enea & f@tfe,.f
e pio Aicanio generofo, Turno fuorche
quando p:u:la c6 Lauinia futibondo. },a,
medefima Lavinia modeftaanconell’a-

1 . A, Y. ) : _{* -
mote. Amatagolerica, & Paltre perfo

-,

ne {1 conftruane ncile (e condit:oni,

?

7 s Teienidli,
che fono le medelfime poalic da Vigiio,
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d’Elinino, fe non per effer quefto a pun-
to coftume di fanciull, a qualianco piu
{piace taluolta qualche picciola perdita,
che quella del medefimo Padre. Solo
pare, che vi f1a mutatione in Numano,
nominato da Virgilio forte, ma infieme
re(o vin grandilfimo parabolano,la doue
attaccandomi a quelta fua qualita, che
non firol {tare con la vera brauura, mi
fon feruitod: coltut, come di perfona
giocofa, non trouando nell’Autore alert
piu a propolfito, & fapendo I'vmore di
molu Spertatori, a’quali piu piacciono
cosi farti (cherzi,che le cofe ferie, come
vediamo I'Iro dell'amico hauer maraui-
gliofamente dilettato, al qual genere di
perfonaggio 1o veramente 1naltra Tra-
gedia non haurei dato luogo. Et cosi
per accomodarmi alie perfone, & a gl
affetti,che devono daloro efprimerf(i,mz
{fon feruito di piu metridi verfl, comva
dire dando lo {drucciole a perfone baf-
{c,& 1l breue,e tronco ad adirati,ben {a-
pendo, che libuonitragict tofcani non
hanno vfato altro,che epm(illabo, En-
deca fillabo,& tal volta il pentafillabo,
(¢ benes c’hanendo ghiantichi Green &
Latini nelle lor Tragedie adoperati, ol=

trc
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tre 1l fambo, 1]l trimeno, tetrameno, &
altrl, 1o non so perch’a noi fia proibito

almenone cosi il eiftliabo,& optolilla=

boj olwe che alle Tragedie muficalifi
deuc quellalicenza,che non hanno lal-
tre femplicemente rapprefentate. Et fe
in tali verl1 vibifogna quellaleggiadria,
& maefta, ch’io confeflo di non hauere
¢ ben quclto mancamento d’ingegnos
ma infieme {trettezza di tempo, & mols
tiplicita d’occupationi, che non m’han-
no lafciato applicar lo ftudio necellario
per tronat le parole,leggiadre,e peregti-
ne,& confiderar le metafore percherie-
{cano con la loro douuta proportione;
cotentandomi piu toftod: riufcire vimi-
le, & ballo, che troppe tumido, come
portain gran parte il moderno vio. Ol-
tre che fe la mufica vuol leggiadria,
ricerca anco chiarczza perche viando
quelle fue diuifioni,& partimenti,con li
molti translati, & alwe figure {1 viena
render il fentimento ofcuro; per la qual
cagione hoio{chifatili penfier1 & con-
cetti tolti di lontano,& pintoitoattelo
a gliatletti,come vuoleil Signor Mon-
teuetdesal quale per compiacere hoan-
co mutaic, & lafciate molte cofe di
quel-
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quelle,ch’io hauea pofte prima. Quan-~

t'alle {entenzeio fon ftato (carfo, pa-
rendomi, che nel formarle troppe vives
glia di confideratione, perche 116 riefca-
no cofe in aria,e ftiano come fi (uol dira
martello . Il Prologo delfantiche Tra-
gedie s'intendeua tutta la parte inftrut-
tzua della fanola avantiil cante del Co-
10, ma pois’e poftoin vfe ilfarlo in cer-
to mode {taccato, con quel perfonaggts
che non han luogo nel rimanente dell-

Opera. Tuttauia reftaalutil fuo ofhcio,

d’aprir vo tal poeoil foggetto, & non
(panderlo totalmente . Per quefto vole-

wio tradur Pombra di Creufa, ftimarta

da me molca propofiro a tal efletto , ma
auertito s ch'eltre Peflex vna {ola voce
continuata,la comparfa insw’l primo fa-

rebbe ftara molto pouera , ho aggiunta

13 virtd con altre tre ombre inuieate da
leiavenira godere delle nozze d’Enca.
Et certo meritamente eflendo a lui turte
congiuntiflime , & di giainftrurre della
promeflade Fati per la (uavenutain I-
talia. Ympereche Ertore, & Creufu nell-
vltima nctte di Troia ne parlano ad E-
nea,& Anchife non folo invira, manel-
Papparitioni, & por nell’Inferno tilen O
LIk

2F

lwi v lungo propofito, doucndoft cre--

dere, che per quel, che ne prediffe Cal-
{andra anco Priamo ne haue(fe (cnrore.
Et (e parefie che con queftombre il prin
cipio fofse malinconico,io dico,che for-
{fenon {ta male in quefto modo- per fur
tanto maggior il paSagoio allallegrez-
za del fine, come efsendoil fin funelto
ftabene cominciar dalta lztitia, perche
{forulca pia anferabile la decadura. Ol

tre che e bene quefte fon ombre .de.

morth fono nondimeno felici, venendo
da campi Elifa , & cantano afsai hera-
mente. I Coro potera parte ntegrale
delle vecchie Tragedic , entrando noa,
folo.come perfonageio , mi cantando
principalmente tra Attoy e Arto con gee
{ti,e faltationt, e con quri cof fatei ge-.
miti, & eialatis Ma neile modernce &
fatto meno confiderabile, vedendofi in
alcune per poco piu, che per partimen-
o de gli At [o come ho introdorti an-
co pia Cori nel mezo de medefimi At~
ti,colt no.me nefon valfonel fire di lo-
o, perch’efiendocantataturea la Tra-
gedia,catando anco il Cororiulcirebbe
di troppo tedio, onde per appagar pil
li Spetratori con levariation {i {fono in-
0=~
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trodortd balli, in certo mode dalla favo-

la fcaturienti, come ancora gli antichi
Cori ballawane al canto del tetrame-

tio; verfo appropriatifimo & moti del
corpo. Et fe bene modernamente f1vfa

il dinideranco le cofe recitate in tre At

=\ N i@ . : . ey - .
ri, ame ¢ piu piacciutoil far ciom cin-

que s perche con pin pofate poflano li
Spettatori refpirare dalla fatica della

mente in tener dietroad vaa ferie d’ac-

cidentirapprefentati, al qual fine fu 1i-
rrouaro vn cost fatto fpartimento. Et
anco per accomodar almeno mn appa-
renza il tempo dellimitatione 3 quello
della cofa imitata. Percioche eflendo lo
fpario dell’attione v grorno, tanto i
punto parerebbe, che douefie durar la
rapprefentarione, ma perche cio r{cl-
rebbe con troppe incommodo, & tedio
de Spettatori, percio fi diuide la mede-
fima attione in Atti, perche tra I'vno, e
Paltro fi prefupponga correr pitt tempo
di quello, che corre, si che in tutto [y
giunga allo fpatio della giornata. 5’ag-
giunge che le cataltrofe non paiono be-
ne nel mezzo degli Atti,onde nel primo
Atro delle nozze d’Enca, refta egli que-
to con lapace di Latino. Nel fecondo
' fpag-
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fparpe la Furia i femi della difcordia
Nel terzo, & quarto ne feguono gli cf-
fetti, terminando con la morte di ‘T ut-
o con l'altra cataftrofe contraria in mi-

glioraméto di Fortuna; (uccedendo piut
peripetie non folo in Enea, ma in Laut-
l‘lia, n TurnO) & -il‘l Alnata : C\E‘delldo

po! PEflodo nel Quinto Atto cq’l [1COo-

nofciméto d’Enea per quello veramen-
tesch’era deftinato da%ati per gloria
d'Italia: onde pilicaramente vicn ac-
colto da Larinos acclamato da gli altri
prima {uoi netnict, & concortrendo la
{tc(la Giunone dianzi contraria ¢ da Hi-
meneo Dio delle Nozze conchiufo io
Sponfalitio, tacendofi il fine d’Amata
per non intorbidar funeftamente voa

tantaallegrezza, & non ve dendoft 'al-

tre morti di Turno, d’Elmino, e di Nu-

mano,com’e gid noto il precetto dell’ar-
te di bandire larappre(entatione dell’as
trocita anco dalle pit malinconichz Tra
gedic, baftando per intelligenza de gl
vdirori f1ano femplicemcte nferite. [Dal
qual maritaggio préde il medefimo Hi-
meneo occalione di ritoccar Poriging,
& grandvzza di Roma,accennata prima
dalla Virt nel Prologo, & poi il nalcis
WWESEE
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mento della rioftra Venetia, non certo
difouerchio lontzano,& con sforzato fti-
ramento,cfiendo che queftanobiliffima
Catra allhora comincio, chefi vide ca-
der Roma fotto il giogo de Barbari, li
quail inuadendo Pltalia, fpinfero molti
{uoi abitanti non mica ignobili per fot-
trarfi al loro furorea ricouerare in que-

{te Lacune,dando in si fatto modo prine
cipro alla Citta.depoico la caduta prir:-
cipalmente d’Alfino ed’Aquileia andd
crefcendodinosche co’l valore de noftri
adrt peruenne alla grandezza, in cui
fa miriamo, & pizecia a Dio, ch'ella fi
coferul, come mediante il foftegno del-
lavitti non ¢ dubbio,che fia per cffere.
Et ecco difcorrendo delle parti cosi
di qualita, come di quantita della mia
Tragedia, benche fenz’ordine, & con-

fulamente ho io refadi le ra-gi?hc, la

quale fe nondimeno non mi volefle ef
{cr fatta,nonon fapendo ache tribunal
ricorrere perimpetratla, fono per pren-
der tutto in patcrniza, tanto pitt ch’alu

‘non potra eflcr di lei tanto mal Pagos,

ch’iosfe non per le cofe difcorfe,alme-

no petaltro non refiipeggio fodisfarro.
Or voi Signotimicitollerando Iimper-

fettio-

25
fettione della mia poefia godete allegrae
mente la foauita della Muhica del non
mai a baftanzalodato Montcucrde,na-
to al Mondo per lu patronia {opra glial-
teui affetty, noneflendo si duroranimos
ch’eglinon volga, & commoua a ralen-
to fito > adatrando in tal modo le note
muficalialle parole,& alle paffioni,che
¢hicanta conuien chrer1da , pranga, s'a-
diti, e s’unpictifca, & faccia ticeo H re=
{to, chlefle commandano . effendonon
mcno l'vditore dal medelimo impeto
portato nellavarieta,& forza delle ftef-
¢ perturbationi. Al qualhuemo vera-
mente grande queltarte nobiliflima
della Malica {1 conofce tanto debbitti-
ce;& m particolare la Teartrale,che pud
confeflar lamercé dilui eller rauiuaraal
mondo pia ethcace ,» & perfettadicio
che nell’antica Grecia, 0 altroue che
s’habbino hauuto in pregio’ le belle
difcipline ella fia ftata giamai . Che
pero eflo Signor Monteuerde conofeiu~
to in lonzamiflime parti,& douunque ft
conofce Mufica fara fofpirato nell’eta:
future, {e non in qaanto potranno elle
confolat{i con li fuei nobiliflimicom-
ponimenti,che fono per durar quanto

pul
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piu pofla refifter alla violenza del tem- PR OL O G O.

i po qualfiuoglia pit pregiato,& ftimabil
h + frultlto {'dl c_l;: ? ff{i‘a rmemorabil ingegno., ¢ - A Virtis chiama da Campi ELifi Lom
I LS A0 pre SLIDNG .« : . , bredi Priimo,d’ Anchile d Ettore,
‘* _ Quanto all’argomento dell’'Operaio cd; Creufa, perche godano delle nozze
| otrel far di meno ¢ tatlo, - ' y Ay e '
| P ' MLl d’Enca congiuntiffimoa tuttc loro del che

rendo egli efpreflo nella diceria fudetta.

i Ma perche non tutti gli amici vorranno. | effere§tanoc onfolare .

quefta briga di fuoglietlo datante paro-. ~ =———=—" s

| le, per quefto mi rifolue di repplicarlo _

g;{ piu tofto in forma diScenariosche difte. ATTO PRIMO.

gl’a {0, credendo che ¢io pofla effer pit fo- ,_

if disfattione de Lettoti et SCENAL PRIM A4,

5‘! " Atno Ré¢ del Latio dubbiofo del

{‘P 4 matrimonio della figliuola Lauinia

i ricarre per configlioall’Oraco _l'o d1 Fau- .;
i no {uo padre,ottenendo perrifpoita ef-
fcr quella deftihataad vnoftraniero. |
'ij { SCENA SECOND..
A 4 |
'f!;« | e Nereidi,& Tritonifanno feftaalla

El{'%‘i . ~ venura d’Enea, il quale sbarcatoialla

| | _ _ ~ Focedel Tebrofirallegra d’efser giun-

| | toia Iralia. Erapparendo alcuni auguri,
~inuira li Troianrad applauder a lero,co-

| ' m’eflifanno; inmando dopo ambalcia-
| PRO- cori




tor1a Latino, & altri alla caccia pet dif
fcto de cibi o

:

i _
’F SCENA TERZ A,
I Turno moftrandoli innamerate vien:
f eiprefo da INumano milantatore di bra-
| uura: tlquale dope. {1 parte al comparir:
i di Lauima.. |
| Iauinia biaftma: Amoresdalche Turs
il - -
} no prende occalione di parlarle dell’As.
il moer{iio, & nwotné rifpofta molto (eueras.

- SCENUS QVFINTA.
I’Iionélo-ambafci:ztord*Enca:dimanda;

ficurczza a Latino, il quale nd folo glie.
Ia concedes. ma le da intentione delle
nozze della figliuola co’l fudetro Enea,
facendo rapprefentara foreftierialcunt
givochi, che féruano per intermedio-
del Primo Arto..

ZI :L A' N . 0
Fa I I
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ATTO SECONDO.

SCENUA PRI MU

7 Iunone fdegrata per lo arrivo

d’Enea in ltalia chiama dall’In-
ferno la Futia Aletto per pordilcordia
era Latini,& Troiani, ilche ¢lla pronta-
mente efeguilce.

SCENA SECONDA.

Elmino, & Siluia paftorelli cantano
lietamentes & fopragiuntida Atanio,

& altri cacciatori {1ntirano fugcndo,

SCENA TER 2 A.

Vicito Afcanio alla Caccia ferifce il
bel ceruo di Siluia figlizola di Torreo
il quale accorfo al rumore con aleer pa-
ftori,attacca zuffa con li Trofani,& f1i-
tirano combattendo ,

SCENA QVARTA.

Turno, & Amata inueifcono contro
Latino, & Troiani, efprimende con pa«
role
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uengono furibondi,

role gli:cffetti cagionati dalla: Furia A-.
letto, mentre inuifibilmente inflamma
all’vno 1l cuore con la face,. & all’alcra
con vn ferpeauelena il feno, onde di=

SCENA QVI NTA.

Alettoriferifce 2 Gionone 1 femidel-.

le difcordie per lamorte del ceruosed

Elimino,e per le cocitationi di Turno ed.

ATTO

Amata. Et eflendoleimpofto il ritornar-
allInfernos chiama prima Ialtre Furie
compagne, & moftria farvn ballo per:
allegrezza de mali futuri, ilquale ferue
per intermedio dell’ Atto.Secondo ..
m--—-'#u-———h-———--uﬂ‘

i

SCENA PRIMA.

V

maritoa fornirlo di finearmy,
prontamente obbedifce »

Enere pet linuoui pericoltd’Enea
(1o figliuolo prega Vulcano fuo

alche eglt

S C E-

3
SCENA SECOND 4.

Mentre Latino fta confolato per la
pace con li Troiani,& {perato matrimo-
niodi Lautiaa,giunge Tireosdinadan-
do vendettadel fighuolo vecifo. Amara
erida coatro i Trolani, Tume ricerca,

- ¢he 2prail Tempio di Gilano per de-

nuntiarli la guerra. liche neg wndo Lati-
no di fare co’l ritirarli nel fuo Pallazzo,
fcende Giunone,& fpalancail Tempio
fudetro. Turno,& lifuoi gridano guer-
ra, faceudone fefta Numano per douer
vccider tutty li T'rolant ..

SCENA TERZA.

Lauiniavdito lo ftrepito deil’intima-
tion della guerra, dubita di qualche {wo
fururo accidente, ritiradofr fopra le mur-
raglie perveder Encanelcobatuméro.

SCENA QVARTA.

Encanon peranco fapendoli rumorti
eotro di lui de Latiniyinuitato dall’ame-
nitd del luogo {1 pone a dormir su la
{(ponda del Fiume Tebro, il qu.talfe aull-

2N~
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fandolo de vicini perigli lo inanimaafta
Battaglia. Enca fuegliato fi duole de
nuow trauagli,& rammemorale paflate

difgratic,ma tofto anco-torna A r1001g 3%

Eirf1.

SCENA QVINTA.

Venere lictamente cantando prefen-
®a 10 vianube Parmiad Enea. Et fopra-
grangendo Turno il campo Troeiano di.
ailfai‘ipi:.. vicendo Acate ad auifarne F-
nea}_;l quale entrane padiglioniad at-
mafii, - ' i

SCENA SESTA.

“Furnoinanima li fuoi fGldati; Bt Nus.
mano chiama li-{uoi foldatialla Batra =
glia, liqualicomparendoeglifi ponein
fugga. Combattono le fquadre,& reti=
ratifi It capitani, li foldatt battonovna
morefca 11 modo di Battaglia per inter~
medio dell’Atto Terzo.. |

ATTO

?
D.

ATTO QVARTDO.
SCENA PRIM.A.

~ uerata la cagione de mali, propone
Latino il ducllo con Enea,procurando
in vano difluaderlo Amata, perch’egli
(pedifce vn Araldonel campo inimico.

| Numano afferma vuol efler il printo 3
: ! | '
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i combattet con Troiami.
. SCENA SECONDA.
Amata vuol, che Laainia arrefti Tat-

| no dalla Battaglia con Enea, ma mo-
| firandofene ellatenitente; fene vito-
. mc furiofa.

35

' SCENA TERZA.
Lauinia haaédo veduto Eneaa com-
“battere, ftando ella fopra le mura della
- Citta, dopo variy dubiy 1 confe(la ina-
' morata di lui,e dalla fua Damigella vien
' rincorata al profeguimento di tal Amo-
| re, {perando ambedue M fine felice .
| S C Le
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SCENA QVART A. 1 Yiche vedutodalli Troianicelebranola

1 vittoria del lor Prencipe co'l canto, &

Gioue contiglia Venere, & Giunone 1 ‘con’vn ballo, che {erue perintermedio
alla concordia,mentre 'vna parla;in fil- dell’Artto @arto A

rore d’Enea,-¢ Paltra controy proponen- |

34

do il futuro ducllo per decifione delle , T
loro liti. ¢ ATTO QVINTO.
SCENA QVINTA. | SCENA PRIMA.
Afcanio defidera, che giunga il tem- "' * Sce Enea trionfante inanimando il

po peracquiftarfi fama. TornaNuma- | A figliuoloalla gloria con meoftrarle
noa \*}llanne:gg,iar i Troiani, e ferito da 1 le fpogliedel vinto inimico, cantando
Alcanio finura fuggendo. - ' gntantoil coroin{uoonore.

SCENA SESTA. SCENA SECONDA.

 Eneariceuutaladisfida diTummoefce |  Drante Ambafciator di Latino ve-
al certame con lui, vicendo queftidals ! nédo dalla Citta inuita Enea ad entrar-
Paltra parte. Latino venuto come per | fenein quella, & {pofar Lauinia, coin'e-
forza f1 titira auenti il cominciar della , 8li efeguifce feguitato dalli Troiani.
pugna . Tolunnio augure allapparit | o .
dellaugurio del cigno procura figtbar SCENA TERZA.

1l duello con Partaccar ka battagliavni- | o o
uerfale.Enea fe ne duole,e chiama Tur- | Gioue eflorta Giunone a plac’:a"rﬁ verl-
no i combatter feco. A quefti cadela | fo Enea, accofentendoella agewolmens

'

N
|

%

fpada, onde fi ponea fuggire, & {egui- . te di gja affettionata al valere del me=

tatoda Enea refta fuori di Scena veeifo. | 9¢fimo Enca. "
. | S CE«
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SCENA QVARTA.

il 7 T N
S T o
."'..i- e

Ill. b - .I

- |

' |

|

| |
.:l f
E !"

- e il
e T ™

Eneaentrato nella Cited,& incontrae
flamcento.

[SCENA QVINT A.

T -
i L.
S — e S —— .

Sopragiunge Latino,& accogliendo
Enea le ticonferma lafigliuola per mo-
glie, eccitando li Troiani, & Latini ad
inuocar Himeneosil quale con Venere,
& Giunoneé comparendo congiunge li
Spolifelici prefagiendo da tal maritag-
gio legrandezze di Roma,& lanafcita, |
& marauiglie della Cittd di Veneta.
i Quiteftandoe terminata Popey 8
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